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As a testament to all our fans who have made the 10" anniversary of LEGO®
NINJAGO® possible, this model includes a fan-made poster by Joshua Deck,
which is his own creative interpretation of the TV series. Find out more online.

Als Dankeschén an alle unsere Fans, die das 10-jahrige Jubildum des LEGO®
NINJAGO® Universums erméglicht haben, liegt diesem Modell ein Fanposter
von Joshua Deck bei, das dessen kreative Interpretation der TV-Serie zeigt.
Weitere Infos gibt es online.

Pour rendre hommage a tous nos fans qui ont rendu possible le 10®
anniversaire de LEGO® NINJAGO®, ce modele comprend une affiche réalisée
par I'un de nos fans, Joshua Deck. Il y propose sa propre interprétation
créative de la série télévisée. Consulte notre site Web pour en savoir plus.

In onore di tutti i nostri fan che hanno reso possibile il decimo anniversario di
LEGO® NINJAGO®, questo modello include un poster del fan Joshua Deck, la
sua interpretazione creativa della serie TV. Scopri di piu online.

En homenaje a todos los fans que han hecho posible el 10° aniversario de
LEGO® NINJAGO®, este modelo incluye un pdster disefiado por el fan Joshua
Deck, basado en su propia interpretacion creativa de la serie para television.
Descubre mas en linea.

Em homenagem a todos os nossos fas que tornaram o 10°. aniversario de
LEGO® NINJAGO® possivel; este modelo inclui um poster feito pelo fa Joshua
Deck, o qual é a sua interpretacéo criativa da série de TV. Descobre mais
online.

Halank jeléll az 6sszes olyan rajongdnk szamara, akik lehetévé tették a LEGO®
NINJAGO® 10. évforduléjat, ehhez a modellhez egy rajongé, Joshua Deck éltal
készitett posztert is adunk, ami a TV sorozat egyedi, kreativ interpretacidja.
Tudj meg tébbet online!

Ka veltljums visiem musu faniem, kuru d&| varam svinét LEGO® NINJAGO®
10. gadadienu, $aja modelr ir iek|auts plakats, kurd masu fans DZzoSua Deks
(Joshua Deck) ir radosi interpretéjis TV seriala ainas. Uzzini vairak tie$saisté.

?’ff" ARERFRLH AT, TR EWRER 10 S5 H. FANIE,

FIERLIMIBE—KEAM L2 Joshua Deck &iTHIER, BRI T TRl (FREL)
%E%‘» AR R. ELTHRESER.

Fan poster included
Mit Fanposter
Poster de fan inclus

Poster creato dal fan incluso
Incluye un péster creado por un fan
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Inclui pdster de fa

Rajongdi poszterrel E [ =]
leklauts plakats faniem

LEGO.com/brickseparator



LEGO.com/apps

Scan the code on the front cover

Scanne den Code auf der Titelseite
Scanne le code sur la page de couverture
Scanner le code sur la page couverture
Scansiona il codice sulla copertina
Escanea el cddigo de la portada

Faz scan do cddigo na frente da capa
Olvasd be a boritén lathaté kédot!
Noskené kodu uz priekséja vaka

P E ER) 4D

2 Get the Building Instructions
Hol dir die Bauanleitung
Obtiens les instructions de montage
Obtenir les instructions de montage
Scarica le istruzioni per la costruzione
Consulta las instrucciones de construccion
Obtém as Instrucdes de Construcao
Szerezd be az épitési Utmutatdkat!
Sanem bavésanas instrukcijas

IRENHHE SRR

Check for compatibility
Kompatibilitat prifen

Vérifier la compatibilité
Controlla la compatibilita
Comprueba tu compatibilidad
Verificar a compatibilidade
Ellenérizd a kompatibilitast
Parbaudrtt saderibu

wERAM



Satellite Array
Satellitenanlage

Le satellite

Antenna

Antenas parabdlicas
Rede de satélite
Miholdas témb
Satelitu antenas

DEMFIREZ

Ninja Control Room
Ninja-Kontrollraum

La salle de commande ninja
Sala di controllo Ninja

Sala de control de los ninja
Sala de comando Ninja
Nindzsa iranyitéterem
Vadibas telpa nindzjam

BEEHE

Hidden Room
Verborgene Kammer
La chambre cachée
Stanza segreta

Sala secreta

Rejtett szoba
Slepena istaba

BE

Museum Roof
Museumsdach

Le toit du musée
Tetto del museo
Tejado del museo
Telhado do museu
Muzeumtetd
Muzeja jumts

EIE R
Rooftop Zen Garden

Dachterrasse mit Zen-Garten

The Ninja Zone

Le jardin zen sur le toit Ay
Giardino Zen sul tetto L. Ninja-Treff
5 a zone ninja
Jardin zen de la azotea it
n Zona Ninja
Jardin Zen no telhado Zona n
. Sk E]
TetStéri japankert Area Ninja

Jumta japanu darzs

ET#RERE

A nindzsa zéna

Nindzju zona
E  BEKRRZER
s

NINJAGO® Museum of History
NINJAGO® Geschichtsmuseum
Le musée d'histoire NINJAGO®

Museo della storia di NINJAGO®
Museo de Historia de NINJAGO®
Museu de Histéria de NINJAGO®
NINJAGO® Torténeti Mizeum
NINJAGO® véstures muzejs

é LIFRE LB
: A 4

Ice Cream Shdp : Geladaria
Eisdiele Fagylaltozé
Le glacier Saldéjuma veikals

Student Flat
Studentenwohnung
Lappartement d'étudiant
Appartamento Studenti
Apartamento del estudiante
Apartamento de estudante
BIEINEIES]

Studentu dzivoklis

FERNE ;

Chen’s Noodle House

Chens Nudelhaus

Le restaurant de nouilles de Chen
La Casa dei Noodle di Chen
Casa de los Fideos de Chen
Restaurante de noodles do Chen
Chen tésztahaza

Cena nudelu restorans

| K 2
: < Heladeria PR

Walkways Passagem pedonal

NINJAGO® Fan Flat
NINJAGO® Fanwohnung

FhAUTEE :::' o m :

Lappartement des fans de NINJAGO® Gehwege NEIGETS

Appartamento Fan di NINJAGO® Les allées - .. Celini

Apartamento del fan de NINJAGO® Passerelle - ANiTiE
Pasarelas \

Apartamento de fa de NINJAGO®
NINJAGO® rajongdi lakas

NINJAGO® fanu dzivoklis
LEBERLNE Tea Time" Balcony
Balkon fur Teezeit

Le salon de thé en terrasse
Balcone Sala da Te

Balcén del te

Varanda para tomar cha
Tedzobalkon

Balkons té&jas dzer$anai

RERpAE

Temple Island
Tempel-Insel
Lile du temple
Isola del Tempio
[SEREIRETe]le}
llha do templo
Templom-sziget

Templa sala Island with Bonsai Tree
ZBB Bonsai-Insel

Lile au bonsai

Isola con Albero Bonsai
Isla con bonsai

llha com bonsai
Bonsai-sziget

Sala ar bonsai koku
4:_. . BRABZRNNG



Use the NINJAGO® language translator to translate the signage hidden throughout the NINJAGO City Gardens build
Benutze den NINJAGO® Symbolschlissel, um die verborgenen Schilder in den Gérten von NINJAGO City zu entziffern.
Utilise le traducteur linguistique NINJAGO® pour traduire les panneaux cachés dans les jardins de la ville de NINJAGO

Usa il traduttore della lingua di NINJAGO® per capire i cartelli nascosti nel set | Giardini di NINJAGO City
Usa la tabla de traduccion NINJAGO® para descifrar los carteles ocultos en el modelo Jardines de la Ciudad de NINJAGO
Usa o descodificador de lingua NINJAGO® para traduzir os simbolos escondidos pelos Jardins da Cidade de NINJAGO
Hasznald a NINJAGO® forditot az elrejtett jelzések megfejtéséhez a NINJAGO Varosi parkok épitése soran!
Izmanto NINJAGO® valodas atsifrétaju, lai iztulkotu NINJAGO pilsétas darzu modeli pasléptas zimes
ERLIFBEES IR REFREELIZLZ
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; i building

ourself in'the NINJAGO® \Q(orldl T-‘r‘“e you ar?

B Bauen in die NINJAGO® Welt eln. s

HRehe e NJAGO® en constiuisal l
® mentre costruiscl R 1

- aete en el mundo de NINJAGO® mlent;a;rgiosnl. .
?A“er?;\ilgheaeno mundo N\NJAG‘\%*A?(?;J?H;Z gganl |
Epités ko aljel a NI 2 !
ités kdzben merllj & 2
gglvg un iegrimsti NINJAGO pasaulé
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